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bb) je tieba zohlednit jiné okolnosti, pii jejichZ existenci informace spadaji pod pojem ,sluzebni tajemstvi“, nebo

cc) se organ dohledu mtize ohledné podnikovych informaci regulované instituce obsazenych v jeho spisech
a ohledné souvisejicich pisemnosti orgdnu dohledu odvoldvat na vyvratitelnou domnénku, Ze jsou v tomto
ohledu dotc¢ena obchodni nebo tfedni tajemstvi?

2) Je tfeba vykladat pojem ,dvérné informace” ve smyslu ¢l. 54 odst. 1 druhé véty smérnice 2004/39/ES v tom smyslu, Ze
pro Glely kvalifikace informace, kterd souvisi s podnikem a byla poskytnuta orgdnem dohledu, jakozto obchodniho
tajemstvi, které je tieba chranit, respektive jakoZto informace, kterou je tfeba jinak chranit, zalezi vyhradné na okamziku
poskytnuti informace orgdnu dohledu?

V ptipadé zdporné odpovédi na druhou otdzku:

3) Je pii otdzce, zda je tieba chranit informaci souvisejici s podnikem bez ohledu na zmény ekonomického prostiedi jako
obchodni tajemstvi, a tudiz spadad pod pojem ,sluzebni tajemstvi“ podle ¢l. 54 odst. 1 druhé véty smérnice 2004/39|ES,
tieba vSeobecné vychdzet z casového omezeni — napiiklad v délce péti let —, po jehoz prekroceni plati vyvratitelnd
domnénka, ze informace ztratila svou ekonomickou hodnotu? Plat{ totéz pro tfedni tajemstvi?

(") Uf. vést. L 145, s. 1.

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podani Administrativen sad — Sofia-grad (Bulharsko) dne
18. ledna 2016 — Angel Marinkov v. Predsedatel na DarZzavna agentsia za balgarite v ¢uZzbina

(Véc C-27/16)
(2016/C 111/15)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Administrativen sad — Sofia-grad

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Angel Marinkov

Zalovany: Predsedatel na Darzavna agentsia za balgarite v ¢uzbina

Predbéiné otizky

1) Je tieba [¢l. 14] odst. 1 pism. ¢) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/54[ES ze dne 5. Cervence 2006
o zavedeni zdsady rovnych pfileZitosti a rovného zachdzeni pro muZe a Zeny v oblasti zaméstndni a povoldni
(pepracované znénf) (") a ¢l. 3 odst. 1 pism. c) smérnice Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi
obecny rdmec pro rovné zachizeni v zaméstnani a povolani (%), vyklddat v tom smyslu, Ze jsou dostate¢né jasné a presné
a tudiz se uplatni na pravni postaveni tGfednika propusténého z vefejné sluzby, pokud:

a) se toto propusténi uskutecnilo z diivodu snizovéani poctu totoznych sluzebnich mist (funkci), jako je misto zastdvané
touto propusténou osobu a dal§imi dfedniky — a to muzi i Zenami;
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b) k propusténi doslo na zdkladé neutrdlniho pfedpisu vnitrostatniho prva;

¢) v uvedeném priipadé ukonceni sluzebniho poméru vnitrostatni pravni pfedpisy nestanovi zddnd kritéria a zadné
povinnosti posoudit vSechny osoby potencidlné dotcené takovym ukonéenim sluzebniho poméru a ani Zddnou
povinnost odavodnit propusténi konkrétni osoby?

2) Je tieba vyklddat [¢l. 14] odst. 1 pism. b) smérnice 2006/54, jakoz i ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2000/78 ve spojeni
s clanky 30, 47 a ¢l. 52 odst. 1 Listiny zdkladnich svobod v tom smyslu, Ze umoZziiuji takové vnitrostatni opatfeni podle
¢l. 157 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie, jako je ¢lanek 21 zakona o ochrané pfed diskriminaci (zdkon za
zascita od diskriminacija), posuzovany ve spojeni s ¢l. 106 odst. 1 bodem 2 zdkona o dfednicich (zdkon za darzavnija
sluzitel), pokud tato pravni tprava v piipadé propusténi dfednika vetejné sluzby popsaném v prvni predbézné otdzce
(propusténi z divodu sniZeni poctu sluzebnich mist, kterd byla obsazena muzi i Zenami) vyslovné nestanovi zddnou
povinnost provést vybér a nestanovi zadna kritéria jako soucdst prava provést propusténi — které spravni a soudni praxe
piipousti pouze tehdy, pokud orgdn piislusny pro propousténi schvalil na zdkladé vlastntho volného uvdzeni postup
a kritéria — zatimco v totozném piipadé propusténi zaméstnance vefejné sluzby byla normativné stanovena povinnost
provést vybér a byla stanovena kritéria pro uskutec¢néni vybéru jakoZto soucdst prava tohoto spravniho orgdnu na
propousténi?

)
~

Je tieba [¢l. 14] odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/54, jakoz i ¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2000/78 ve spojeni s ¢ldnkem
30, 47 a ¢l. 52 odst. 1 Listiny zdkladnich prav vyklddat v tom smyslu, Ze propusténi zaméstnance vefejné sluzby bylo
neopravnéné, a tudiz neslucitelné s uvedenou pravni tipravou pouze tehdy, pokud spravni organ neproved! zadny vybér
a neuplatnil zadnd objektivni kritéria, pfipadné neuvedl zadné divody pro své rozhodnuti pro ukonceni sluzebniho
poméru konkrétni osoby v piipadé, Ze tato osoba zastdvala totozné sluzebni misto jako jiné osoby, muzi i Zeny,
a k propusténi doslo na zdkladé neutrdlniho pravniho pfedpisu?

=

Je tieba vyklddat ¢lanky 18 a 25 smérnice 2006/54 ve spojeni s ¢lankem 30 Listiny zdkladnich prav v tom smyslu, Ze
odpovidaji zdsadé proporcionality a pfipoustéji takovou vnitrostdtni prdvni dpravu, jako je Gprava, kterd v piipadé
protipravniho propusténi stanovi nahradu $kody a uplatni se i v pifpadech poruseni unijni zdsady rovného zachdzeni
v oblasti zaméstndni a povoldni a stanovi maximalni ndhradu skody v délce nejvyse Sesti mésicti a urcuje jeji vysi na
tirovni zékladntho platu podle zastdvaného sluzebniho mista, ale pouze v piipadé, Ze tato osoba je nezaméstnand nebo
mad niz§{ plat, a to za piedpokladu, Ze ndrok osob na znovujmenovéni na stejné sluzebni misto existuje oddélené a nenf
souddsti jejtho naroku na nahradu skody podle vnitrostdtniho préva piislusného ¢lenského statu?

() Uk vést. L 204, s. 23.
() Uf vést. L 303, s. 16.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podani Korkein hallinto-oikeus (Finsko) dne 20. ledna 2016
- A Oy

(V& C-33[16)
(2016/C 111/16)

Jednaci jazyk: finstina

Predkladajici soud

Korkein hallinto-oikeus



